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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
NAUSZNIKOW PRZECIWHALASOWYCH
MODEL: 97-561 (EY23-1)

ZASTOSOWANIE:

Nauszniki zostaty zaprojektowane w celu zapewnienia ochrony narzadu
stuchu przed hatasem, generowanym przez pracujace maszyny. Nauszniki
spetniaja wymagania dyrektywy europejskiej 89/686/EEC oraz normy
EN352-1:2002. Czeséci nausznikéw, ktére pozostajg w kontakcie ze skoérg
uzytkownika, zostaty wykonane z hipoalergicznych tworzyw sztucznych.

WYKONANIE:

Sprezyna dociskowa i poduszki uszczelniajgce wykonane zostaty z
hipoalergicznych tworzyw sztucznych.

Uwaga:

Zawsze nalezy oceniac, czy wyréb zapewnia odpowiednia do warunkéw
pracy ochrone.

To sg nauszniki przeciwhatasowe ,zakresu $redniego rozmiaru’”.
Umieszczanie naktadek higienicznych na poduszki uszczelniajace moze
wptywac na wtasciwosci akustyczne nausznikéw przeciwhatasowych.
Nauszniki przeciwhatasowe, a szczegoélnie poduszki uszczelniajgce, moga sie
zuzywac, powinno sie je czesto kontrolowac, np. sprawdzac czy nie ulegty
peknieciu lub nie przeciekaja.

PIKTOGRAMY | OZNACZENIA:

Na wyrobie znajduja sie nastepujgce oznaczenia:

wymn - Koniec okresu przechowywania

EY23-1 CEEN352-1

gdzie:

EY23-1 - oznakowanie producenta

EN352-1- wyréb spetnia wszystkie wymagania normy EN352-1

CE - wyréb zostat poddany ocenie zgodnosci i spetnia

obowiazujace na terenie Unii Europejskiej.

PRZECIWWSKAZANIA:

Produktu nie stosowac:

- jezeli w kontakcie ze skoéra powoduje objawy alergiczne, lub zostat
uszkodzony.

Wyrobu nie wolno samodzielnie modyfikowac.

Pewne substancje chemiczne moga oddziatywac szkodliwie na ten produkt.

Szczegotowych informacji na ten temat nalezy szukac u producenta.

SPOSOB UZYTKOWANIA:

Przed uzyciem sprawdzi¢ stan techniczny, a w szczegélnosci:

stan poduszek uszczelniajacych, i sprezyny dociskowej (zuzycie lub

uszkodzenia skutkuja nieszczelnoscia i zmniejszeniem skutecznosci

ttumienia hatasu).

1. Rozciggna¢ sprezyne dociskowg maksymalnie do stanu ,otwarcia” i
umiesci¢ czasze tlumigce na uszach, wowczas sprezyna dociskowa
bedzie opierac sie na gtowie.

2. Jedli sprezyna dociskowa nie opiera sie, dopasowa¢ odpowiednio
zamocowanie czasz ttumigcych na koncach sprezyny dociskowej, tak aby
nauszniki wygodnie i pewnie przylegaty do gtowy. Nauszniki nalezy natozy¢
przed wejsciem do strefy hatasu i nosic¢ przez caty czas pobytu w tej strefie.

WARUNKI PRZECHOWYWANIA | KONSERWACJI:

Przechowywac w czystym i suchym miejscu z dala od substancji zracych,
rozpuszczalnikéw lub oparéw rozpuszczalnikdw, bez bezposredniego
dostepu promieni stonecznych, w temperaturze pokojowej i wilgotnosci
wzglednej otoczenia nieprzekraczajacej 90%.

Do czyszczenia nie wolno uzywac materiatow $ciernych i agresywnych
detergentdw. Czesci pozostajace w kontakcie ze skéra nalezy dezynfekowac
alkoholem.

OKRES PRZECHOWYWANIA, MAGAZYNOWANIA:

Nie dtuzej niz 5 lat lub 3 lata od daty pierwszego otwarcia opakowania
produktu.

SKLADOWANIE | TRANSPORTOWANIE:

Produktu podczas transportu lub sktadowania nie wolno przygniata¢ innymi
ciezszymi produktami czy materiatami, gdyz grozi to uszkodzeniem produktu.
UTYLIZACJA:

Produkt nie wymaga utylizacji.

OPAKOWANIE:

Torebka foliowa. Na zawieszce umieszczone jest logo producenta, data

standardy

produkgji, typ, model.
DANE:

97-561 (EY23-1)

Czestotliwosé

Hz) 63 125 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Sredniawartost | 11| g6 | sy | 08 | 319 | 333 | 366 | 336
tlumienia [dB]

Odchylenie

standardowe 3,6 34 23 36 34 38 27 3,0
[dB]

APV 75 6,2 129 | 192 28,5 295 339 30,6
SNR:25dB H:31dB M:22dB L:14dB
Masa wiasna nausznikéw przeciwhatasowych - 178 g.
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Deklaracja Zgodnosci UE dostepna jest na stronie internetowej:
https://sharegkgtx-my.sharepoint.com/:f:/g/personal/dg_share_grupatopex_
com/EqMJTItdy8FBrr6hzdQRUBMBJm6jkuaY_rl6QgRHfBxRrA?e=SGv5Q9

INTENDED USE:

The ear muffs are designed to ensure hearing protection against noise
generated by working machinery. The ear muffs fulfil the requirements of
the European Directive 89/686/EEC and the standard EN352-1:2002.

PERFORMANCE:

The pressure spring and sealing pads are made of hypoallergenic plastics.
Caution:

It must be always assessed if the product ensures protection suitable for
particular working conditions.

These are noise cancelling ear muffs of “the medium size range”.

The placing of hygienic tissues on the sealing pads may influence the
acoustic properties on the noise cancelling ear muffs.

The noise cancelling ear muffs, and the sealing pads in particular, may wear,
therefore they should be inspected frequently for cracks or leaks, for example.

PICTOGRAMS AND MARKING:
The following marking is placed on the product:

INSTRUCTION MANUAL
NOISE CANCELLING EAR MUFFS
MODEL: 97-561 (EY23-1)

wyimm - End of storage period

EY23-1 CEEN352-1

where:

EY23-1 - the manufacturer marking

EN352-1- the product meets the requirements of the standard EN352-1

CE - the product has been assessed for conformity and satisfies the standard
in force in the European Union.

RISK INFORMATION:

The product should not be used:

- if causes allergic reactions, when in contact with skin or damaged.

The product cannot be modified on one’s own.

Some chemical substances can affect the product. Contact the manufacturer
for detailed information.

DIRECTIONS FOR USE:

Before using check the technical condition, and in particular: the condition

of sealing pads and pressure spring (their wear and tear result in the lack of

tightness and the reduction of noise attenuation properties).

1. Stretch the pressure spring to the maximum “opening” point and place
the attenuating caps onto your ears. The pressure spring will lean onto
your head.

2. If the pressures spring does not lean, the mounting of attenuating caps
must be adjusted on the ends of the pressure spring, so that the ear muffs
comfortably and securely adhere to your head. The ear muffs must be
put on, before a noise zone is entered, and kept on for the entire time
spent in the zone.

STORAGE AND MAINTENANCE:
Store in a clean and dry place away from corrosive substances, solvents or
solvent vapours, without the direct sunlight, in the room temperature and
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ambient relative humidity below 90%.

Abrasive materials and aggressive detergents cannot be used for cleaning.
Parts that are in contact with skin must be disinfected with alcohol.
STORAGE PERIOD:

No longer than 5 years or 3 years after the product package is open.
STORAGE AND TRANSPORT:

During storage and transport the product cannot be crushed with heavier
products or materials, because it may damage the product.

DISPOSAL:

The product does not require any special disposal procedures.
PACKAGING:

Foil bag. The tag includes manufacturer’s logotype, production date, type
and model.

DATA:

97-561 (EY23-1)

Frequency [Hz] 63 125 250 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Mean

attenuation ma 96 152 | 228 | 319 | 333 36,6 336
value [dB]

Standard

deviation [dB] 36 34 23 36 34 38 27 30
Assumed

protection value 75 6,2 129 19,2 28,5 29,5 339 30,6
(APV)

Single number . . .

rating (SNR): 2508 H:31dB M:22dB L:14dB
Bare ear muffs weight - 178 g.
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ANWENDUNG:

Der Gehérschutz wurde fiir den Schutz des Gehdérs vor Larm, der durch
laufende Maschinen verursacht wird, bestimmt. Der Gehérschutz erfiillt die
Anforderungen der EU-Richtilinie 89/686/EEC und der Norm EN352-1:2002.

AUSFUHRUNG:

Der Federbiigel und die Dichtungskissen wurden aus hypoallergenem
Kunststoff gefertigt.

Achtung:

Es soll immer eingeschitzt werden, ob das Produkt den fir die
Arbeitsbedingungen entsprechenden Schutz bietet.

Das sind Gehérschiitzer des,,mittleren GroBenbereichs”.

Das Aufbringen von Hygieneauflagen auf die Dichtungskissen kann die
akustischen Eigenschaften der Gehdrschiitzer beeinflussen.

Die Gehdrschitzer, ganz besonders die Dichtungskissen, koénnen
verschleiBen und sollten oft tiberprift werden, ob sie z.B. keine Risse haben
oder undicht sind.

PIKTOGRAMME UND KENNZEICHEN:
Auf dem Produkt befinden sich folgende Kennzeichen:

GEBRAUCHSANLEITUNG
DER GEHORSCHUTZER
MODELL: 97-561 (EY23-1)

wymm - Ende der Aufbewahrungszeit

EY23-1 CEEN352-1

wobei:

EY23-1 - Herstellerkennzeichen

EN352-1 - das Produkt erfiillt alle Anforderungen der Norm EN352-1

CE - das Produkt wurde den Konformitatsbewertungsverfahren unterzogen
und erfillt die in der Europédischen Union geltenden Anforderungen.

GEGENANZEIGEN:

Das Produkt darf nicht benutzt werden, wenn:

- beim Hautkontakt allergische Reaktionen auftreten oder das Produkt
beschadigt ist.

Das Produkt darf nicht selbstandig verdndert werden.

Bestimmte Chemikalien kdénnen das Produkt beschéddigen. Weitere

Informationen erhalten Sie vom Hersteller.

NUTZUNGSART:

Vor jedem Gebrauch ist der technische Zustand der Gehorschitzer zu

Uberprifen, insbesondere:

Der Zustand der Dichtungskissen und des Federbiigels (Abnutzung

oder Beschadigung haben Undichtigkeit und geringere Wirksamkeit der

Larmdampfung zur Folge).

1. Den Federbiigel maximal auseinander ziehen, bis er,ge6ffnet”ist und die
Dammbkapsel auf die Ohren legen, der Federbuigel befindet sich dann auf
dem Kopf.

2. Wenn der Federbiigel nicht auf dem Kopf anliegt, sollten die
Dammkapsel an den Enden des Federbigels entsprechend justiert
werden, so dass die Gehorschiitzer bequem und sicher an dem Kopf
anliegen. Die Gehorschiitzer sollten vor dem Betreten des Larmbereichs
aufgesetzt und wahrend des ganzen Aufenthalts in diesem Bereich
getragen werden.

LAGERUNG UND WARTUNG:

Die Gehorschiitzer sind an einem sauberen und trockenen Ort zu
lagern, entfernt von &atzenden Substanzen, Losungsmitteln oder
Losungsmitteldampfen,  ohne  direkte  Sonneneinstrahlung, in
Raumtemperatur und relativer Luftfeuchtigkeit der Umgebung, die jedoch
nicht héher ist als 90%.

Fir die Reinigung sollten keine scheuernden oder aggressiven
Reinigungsmittel benutzt werden. Teile, die direkten Hautkontakt haben,
sollten mit Alkohol desinfiziert werden.

DAUER DER AUFBEWAHRUNG UND LAGERUNG
Nichtlangerals 5 Jahre oder 3 Jahre nach dem Offnen der Produktverpackung.
LAGERUNG UND TRANSPORT:

BeimTransport oder Lagerung darf das Produkt wegen Beschadigungsgefahr
nicht unter anderen schweren Produkten oder Materialien gelagert werden.
ENTSORGUNG:

Das Produkt bedarf keiner gesonderten Entsorgung.

VERPACKUNG:

Plastiktite. Auf dem Schild befinden sich das Logo des Herstellers,
Herstellungsdatum, Typ und Modell.

DATEN:

97-561 (EY23-1)

Frequenz [Hz] 63 125 250 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Mittlerer

Dammwert [dB] 1 96 152 | 228 | 319 333 36,6 336
Standardni

odchylka [dB] 36 34 23 36 34 38 2,7 30
APV 75 6,2 129 | 192 28,5 29,5 339 306
SNR: 25dB H:31dB M:22dB L:14dB
Eigengewicht des Gehorschiitzers - 178 g.
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WHCTPYKUWA ANA NOJIb3OBATENA
MpoTnBOLWYMHbIE HAayLWHNKK

APTUKYN: 97-561 (EY23-1)

OBJIACTb MPUMEHEHUA:

HaywHukn paspaboTtaHbl AnA 3aWuTbl OPraHOB C/yxa OT BPeAHOro
BO3AENCTBUA LIyMa, MPOM3BOAMMOro paboTalowmm 06opyaoBaHVEM.
HayLWHUKM COOTBETCTBYIOT TPE6OBAHNAM €BPONECKO AMpeKTBbI 89/686/
EEC,a Takxe EN352-1:2002, TP TC 019/2011, FOCT P 12.4.208-99.

MATEPUAbI:

MPWKUMHOE YCTPOMCTBO W YMIOTHUTENbHbIE MPOKNAAKM (aMOpTU3aTOpbl)
M3rOTOB/IEHbI M3 MVMNOAIepPreHHO MaacTMacchl.

BHumaHue!

Y6eauTecs, UTo n3fenie oGecrneynBaeT 3aLmTy, aiekBaTHYIO yCJI0BUAM PaboTbl.
[laHHble NPOTUBOLLYMHbIE HayLIHUKN COOTBETCTBYIOT TUMY ,CPEAHIE pa3mepbi”.
[UrveHnyeckne Haknagku Ha amMopTM3aTopbl MOTyT MOBAMATL  Ha
aKyCTUUeCKy10 3GHeKTUBHOCTb MPOTUBOLLIYMHbIX HayLLHUKOB.

HaylwHuKn, B 0COGEHHOCTV aMopTM3aTOPbl, MOTYT W3HAWWBATLCA B
npoLecce UCMoNb30BaHUA; VX HYXXHO 4acTo NPOBEPATb Ha MOABfeHUe
TPELMH 1N NpoTeyeK.
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OBbACHEHUA UCNOJIb3YEMbIX CUMBOJ10B:
Ha n3gennn npucyTcTByIOT Cieayiollme 0603HaueHNA:

wyimm - [laTa MICTEUEHUA CPOKA FOAHOCTH

EY23-1 CEEN352-1

rpe:

EY23-1 - mapknpoBKa U3rotoutens

EN352-1 - n3genue otseyaet Tpe6oBaHmam EN352-1:2002, TP TC 019/2011,
FOCT P 12.4.208-99.

CE - v3fenvie NpoOWO OLIEHKY COOTBETCTBUA W OTBeuYaeT TpeboBaHUAM,
[AencTByoLWMM Ha Tepputopum EC.

OrpaHuyeHus:

3ANPELWAETCA NPUMEHATb U3AENUNE:

€C/IN NPU KOHTaKTe C KOXKell Bbi3blBaeT a/yiepruyeckyio peakuuio, m6o B
Crlyyae NoBpeXaeHs.

3anpeLyaeTcs CaMOBO/IbHO BHOCUTb M3MEHEHUA B KOHCTPYKLIMIO N3AeNUA.
Ha paHHoe v3fienve MoryT He61aronpUATHO BAVATD OMpeaeneHHbIe X1MUYecKue
BetLecTsa. [10apO6HYI0 MHPOPMALIVIO CriefyeT 3anpoCKTh Y UTOTOBUTENS.

MPABUJIA UCNOJIb3OBAHUA:

lMepep ncnonb3oBaHem NPoBepbLTE TEXHNYECKOE COCTOAHNE U3Aenus, a, B

YacTHOCTH,

COCTOAHVE YMNIOTHUTESbHBIX MOAYIWEK U NPVKUMHON NPYXUHDI (X U3HOC

VNV NOBPEXAEHYE He MO3BOMAIT AOCTUYUb HYXKHOI MAOTHOCTU NpueraHus

1 CoKpaLyaioT 3$HEeKTUBHOCTb LLYMO3aLLNTHI).

1. MaKcManbHO pacTAHUTE MPWKUMHYIO  MPYXKUHY,
pacKpoeTCA», U MOMECTUTE Yall HayWHUKOB Ha yLu;
NPWXNMHaA NpyXnHa byaeT onnpaTbCcA Ha rooBsy.

2. ECN NpwXMMHaA MpyXWHa He ONupaeTcA Ha Tems, ee ciefyeT
OTperynmpoBaTb Mo BbICOTE MyTeM MepeMelleHNA Yall HayLHVKOB,
PaCcronoXeHHbIX Ha KOHLIAX MPY>KUHbI, TaKIMM 06Pa30M, UTOGbI HayLIHVKM
M/IOTHO 1 KPEMKo npunerany K ronose. HaylWwHWKK HaaeBaloT 10 BXoja B
30HY C MOBbILIEHHBIM LYMOBbIM GOHOM U1 HEe CHUMAIOT 10 BbIXOAa 13 Hee.

YCNOBUA XPAHEHMA U NMPABUJIA YXO[A:

XpaHuTe B 4NCTOM U CYXOM MecTe, 3allMILEHHOM OT BO3AeiCTBUA

NPAMbIX COMTHEUHBIX Nyyeli, BAanM OT e[KWUX BellecTs, pacTBopuTenei u

napoB pacTBOpWTenel, NPU KOMHaTHOW TemnepaType W OTHOCUTENbHOW

BJlaXKHOCTU He 6onee 90%.

[inA uncTku ee ncnonb3yiite abpasvBHble MaTepuasbl 1 arpeCcCUBHbI JeTePreHThI.

YacTu, KOHTAKTUPYIOLLME C KOXEl, CielyeT Ae3NHGULMPOBATD CIMPTOM.

CPOK XPAHEHMUA:

A0 BCKPbITUA YNAaKOBKU - He 6onee 5 neT, nocne BCKPbITUA YNAaKOBKU - 3 roga.

ycnoBuA XPAHEHMA U TPAHCMTOPTUPOBAHUA:

BO BpemMA TPaHCNOPTUPOBaHUA U XpaHeHUA 3anpelwaeTca yknagbisaTtb Ha

n3genve Taxenble rpysbl, CNoco6HbIe BbI3BaTb €ro nospexpgeHwue.

TPEBOBAHUA NO YTUIU3ALUNN:

usgenvie He TpebyeT cneumanbHoOM yTuansaumuu.

YNAKOBKA:

NONNITUIEHOBBIN MakeT C xedepoM. Ha ynakoBKe: 10rotun 1srotoBuTens,

VN, apTUKy”.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKW:

NnoKa OHa «He
npn 3TOM

97-561 (EY23-1)

Yacrora, 'y 63 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
3HaueHve

roroweHA 1| 96 | 152 | 228 | 319 | 333 | 366 | 336
CpefiHeyacToTHoOro

wyma, ob

CraupaptHoe 36 | 34 | 23 | 36 | 34 | 38 | 27 |30

OTKNIOHeHwe, b

APV 75 6,2 129 | 192 28,5 29,5 339 | 306
SNR: 25 nb H:31 b M:22 nb L:14 b

Macca npoTVBOLLYMHbIX HayLLIHUKOB. - 178 g.
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IHCTPYKLIA 3 EKCIUTYATALIIT
HABYLWHWUKN 3AXUCHI
MOJEJIb: 97-561 (EY23-1)

TANY3b 3ACTOCYBAHHA:

HaBylWHMKN CKOHCTPYIOBaHO 3 METOI 3axWUCTy OpraHiB ciyxy Bif ranacy,
AKUN CNPUUYMHAETLCA 0BNafHaHHAM, WO Npauioe. HaBylWwHWKY BiANOBIAaOTL
BUMOram eBponeincbkoi aupekTemn 89/686/EEC Ta pernamenty EN352-1:2002.

KOHCTPYKLIA TA MATEPIANU:

MpUTUCKHa NPY»KNHA 11 YLLiNbHIOBaNbHI NOAYLIKY BUKOHaHI 3 rinoanepreHHux
WTYYHNX MaTepianis.

VYeara!

Cnip 3aBXAN NepesipATY, UM 3abesneuye BUPI6 BIANOBIAHWI A0 YMOB npaLli
CTYNiHb 3aXNCTY.

Lli 3axu1cHi HaByLWHWKW HaneXaTb 0 «cepefjHbOoro Po3mipy».

lirieHiyni Haknagkw, HadiTi Ha yWinbHIOBaNbHI NOAYLWKK, 3AaTHI NOTiPWNTK
aKyCTWUYHI BNAaCTUBOCTI HaBYLIHWKIB.

3ax1CHI HaBYLWHWKY, a Hacamnepes YL iNbHIOBaNbHI MOAYLKY, NianAraloTs
3HOLLYBaHHIO, Y 3B'A3KY 3 U/M BOHU BMaraioTb 4acToi nepesipKu, Hanp., Ha
npeaAmeT NoABM TPILMH abo BTPATY LWiNbHOCTI.

CUMBOJIU TA MO3HAYKU
Ha B1po6i po3milleni HacTyMHi No3HauKu:

yyimm - FPAHUYHWIA TePMiH 36epiraHHsa

EY23-1 CEEN352-1

ne

EY23-1 - mapKyBaHHA BUPO6HIIKa

EN352-1 - Bupi6 Bignosigae Bcim Bmoram ctaHaapTty EN352-1

CE - BMpi6 NpoiioB OLiHKY BiANOBIAHOCTI Ta BiANOBIAAE CTaHAapTaMm, WO
LiloTb Ha TepuTopii €Bponeiicbkoro Colosy.

OBMEXXEHHSA WOA0 3ACTOCYBAHHA

He ponyckaeTbca BUKopucToByBaTy BUpIG:

- AKWO nif Yac WOro KOHTaKTy 3i LWKIpOW BUHVKAKTb anepriyHi
noapasHeHHs, abo BUPi6 6yno NOLWKOAKEHO;

3a60POHAETLCA CAMOUNHHO BHOCUTU 3MiHW Y KOHCTPYKLtO BUPOGY.

[leski XiMi4Hi peYoBMHU 3AATHI CNPUYMHATY WKIAVBWIA BIAUB Ha e BUPIO.

BinbL AeTanbHy iHGopMaLiilo AVBKCH y BUPOGHIKA.

CNOCIb BUKOPUCTAHHA

Mepen BUKOPUCTaHHAM NepeBipTe TEXHIYHWI CTaH, a Hacamnepes:

CTaH YWiNbHIOBaNbHNX MOAYLOK i MPUTUCKHOT NPYXUHU (3HOLYBaHHA abo

MOLWKOPKEHHA CMPUUMHAIOT HELWiNbHICTb | CKOPOUYEHHA epeKTUBHOCTI

FAYLIEHHSA WyMmy).

1. MakcmanbHO PO3TATHITb MPUTUCKHY NPYXXWHY [0 CTaHy <PO3KPUTTA»
Ta po3TaluyiTe Yalli Ha ByXaX; Npy LibOMY NPUTUCKHA NPY>KHa NOBUHHA
cnepTunca Ha Tim'A.

2. AKWO MPUTUCKHA NpPY>KMHA He CMMPAETbCA Ha TiM'A, Cnif BianosigHUM
YMHOM NPYCTOCYBATY MOJIOKEHHA Yalll Ha KIHLAX NPUTUCKHOT MPYXUHY
TaKMM YMHOM, W06 HaBYLWHWKM 3PpYYHO Ta BMEBHEHO NpunArann Ao
ronosu. HaBywwHWKK cnif HagdiBaTv nepej BXOAOM [0 30HU LYMU i He
3HiIMaTU NPOTArOM YCbOro Yacy nepebyBaHHA y WYMHOMY CepefoBULLi.

YMOBW 3BEPIFTAHHA TA Aornaay

36epiraTn y 4ucToMy Ta CyXomy Micli, nogani BiA ifKAX PEYOBUH,
PO3UMHHUKIB abo BMNapoByBaHb PO3YMHHMKIB, 6e3 6Ge3nocepeaHboOro
[IOCTYNy COHAYHWUX MPOMEHiB, 3a KiMHaTHOI TemnepaTypu Ta BiAHOCHOI
BOJIOrOCTi OTOUYIOHOTrO cepeaoBuLa He BuLe 90%.

He fonycKaeTbCA BUKOPUCTOBYBATN A0 YMLLEHHA aBPa3nBHIX i arpecBHUX
martepianis. YacTvHW HaBYLWHYKIB, AKI NepebyBatoTb Y KOHTAKTI 3i LWKipoOIo,
[IONYyCKa€eTbCA Ae3iHPiKyBaTU CMMPTOM.

MEPIOA 3BEPITAHHA:
He poBue 5 pokiB [0 BiAKPUTTA NakyBaHHA abo 3 POKW 3 AaTW BIAKPUTTA
nakyBaHHA.

3BEPIFTAHHA TA TPAHCMOPTYBAHHSA:

He ponyckaeTbca nig yac 36epiraHHA abo TpaHCMOPTYBaHHA NPUAaBoBaTY
BMPIO6 BaKKMMM npegmeTamy abo MmaTepianamu, OCKIbKM Le Moxe
MOLWKOANTA AOTO.

YTUNI3ALIA:

MpopayKuia He BUMarae ytunisadlii.
YNAKOBKA

MnactukoBmii naket. Ha 6upui

BKasaHui norotun BI/IpOGHI/IKa, Aaarta
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BUPOGHNLTBA, TWM, MOfENb.
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN:

97-561 (EY23-1)

Yacrora, 'y 63 125 250 500 1000 | 2000 | 4000 | 8000
CepepHe

3HaueHHA 11 96 152 | 228 | 319 333 36,6 336
rnyweHHs, 4b

Cranaptne 36 | 34 | 23 | 36 | 34 | 38 | 27 | 30
BigxvuneHHs, b

Mokaxunk APV 75 62 | 129 | 192 | 285 | 295 | 339 | 306
Mokaxumk SNR:

2505 H:31 16 M:22nb L:14 06

Maca BnacHa 3ax1CcHUX HaByLHVIKiB - 178 g.
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ALKALMAZAS:

A zajvédoé fiiltok arra lett tervezve, hogy biztositsa a hallészervek védelmét
a miikodé gépek okozta zajok ellen. A zajvédé fiiltok teljesiti a 89/686/EEC
direktiva és az EN352-1:2002 szabvéany kdvetelményeit.

KIVITEL:

A rugalmas pént és a szigetel6parnak hipoallergén mianyagokbol késziiltek.
Figyelem:

Minden esetben fel kell mérni, hogy a termék az adott munkakériilmények
kozott megfelel védelmet biztosit-e.

Ezek ,kdzepes mérettartomanyu” zajvédé fultokok.

A szigetel6parnakon higiénés feltétek alkalmazasa befolyassal lehet a
zajvédod fliltok akusztikai jellemzdire.

A zajvédé flltok, és kilonosen a szigetel6parnak elhasznalodhatnak,
gyakran kell 6ket ellenérizni, pl. azt, nem repedeztek-e meg, vagy nem
eresztenek-e at.

PIKTOGRAMOK ES JELOLESEK:
A terméken az aldbbi jelolések talalhatdk:

PORVEDO FELALARC
ZAJVEDO FULTOK
TIPUSVALTOZAT: 97-561 (EY23-1)

wyimm - A tarolhatésagi idé vége

EY23-1 CEEN352-1

ahol:

EY23-1 - a gyarto jelolései

EN352-1 - a termék mindenben megfelel a(z)
kovetelményeinek

CE - megvizsgaltdk a termék megfelel6ségét, teljesiti az Eurépai Unidban
érvényes kovetelményeket

ELLENJAVALLATOK:

Ne hasznalja a terméket:

- haabdrrel érintkezve allergias reakciot valt ki, vagy ha sérdilt.

Tilos a termék 6nhatalmd modifikélésa.

Bizonyos vegyi anyagok karos hatast fejthetnek ki a termékre. Részletes
tajékoztatasért ezzel kapcsolatban forduljon a gyartéhoz.

HASZNALATI UTMUTATO:

Hasznélata el6tt ellendrizze muiszaki allapotat, kiilondsen:

a szigetel6parnak és a rugalmas péntok allapotat (elhasznalédasuk vagy

sériilésiik ateresztést okoznak, csokkentik a zajvédelmi hatasfokot).

1. A fliltok rugalmas pantjat széthizva nyissa ki teljesen, a filtok kagyléit
helyezze a fiileire, a rugalmas pantok ekkor a fejre tdmaszkodnak.

2. Haarugalmas pant nem tdmaszkodik a fejre, éllitsa be a zajvédé kagylok
helyzetét a pantok végén taldlhaté rogzitésiknél, ugy, hogy a fiiltok
kényelmesen, de biztosan nyugodjon visel6jének fején. A zajvédd
fulltokot fel kell helyezni a zajos teriiletre val6 belépés el6tt, azt viselni
kell az ott tartézkodas egész ideje alatt.

TAROLASI ES KARBANTARTASI UTMUTATO:

Tiszta, széraz helyen, maré hatdsi anyagoktdl, olddszerektdl és
oldészergézoktéltavol,akdzvetlen napsugarzastdlvédett, szobahdmérsékletd,
90rel%-nal alacsonyabb légnedvességti helyen tarolandé.

Tisztitdsahoz ne hasznaljon surol6szert, maré hatasu tisztitészert. Azokat a

EN352-1 szabvény

részeket, amelyek a bérével érintkeznek, alkohollal kell fertétleniteni.

TAROLHATOSAGI IDO:

Nem tébb mint 5 év, vagy 3 év a termék csomagolasanak elsé kinyitasatol
szamitva.

TAROLAS, SZALLITAS:

A terméket a térolas, a szallitds idején nem szabad mas, nehezebb
termékekkel, anyagokkal, ez a termék sériilését okozhatja.
UJRAHASZNOSITAS:

A terméket nem sziikséges tjrahasznositani.

CSOMAGOLAS:

Féliatasak. A féliatasakon fel van tiintetve a gyartd logdja, a gyartas ideje, a
tipus és a tipusvaltozat.

ADATOK:

97-561 (EY23-1)

(F:fzr;gf’ek"e"“a 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Csillapités atlagos

antéhe (d5) 11| 96 | 152 | 228 | 319 | 333 | 366 | 336
f;‘;;‘da’d elterés | 36 | 34 | 23 | 36 | 34 | 38 | 27 | 30
APV 75 | 62 | 129 | 192 | 285 | 295 | 339 | 306
SNR: 25dB H:31dB M:22dB L:14dB

A zajvédé fiiltok sajat tomege - 178 g.
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UTILIZAREA :

Antifoanele au fost proiectate cu scopul asigurdrii protejérii organelor
auzului impotriva zgomotelor produse de masini in timpul functionarii lor.
Antifoanele indeplinesc ceritele directivelor europene 89/686/EEC cat si a
normei EN352-1:2002.

EXECUTAREA :

Arcul de strangere si pernutele de etansare, sunt executate din material
sintetic hipoalergic.

Remarca:

Totdeauna, inainte de utilizarea semimastii, trebuie sa apreciezi daca in
conditiile de lucru respective, va asigura si va indeplini apararea sistemului.
Marimea acestor antifoane este de “dimesiuni medii”.

Aplicarea pe pernutele de etansare, ceva intermediar igienic, poate avea
influenta la proprietatile acustice ale antifoanelor.

Antifoanele si in special pernutele de etansare, se pot uza, deci trebuie
periodic verificate, de ex. daca nu sunt crapate sau nu se infiltraza.

PICTOGRAME S1 INSEMNARI:
Pe produs se afla urmatoarele insemnari:

INSTRUCTIUNI DE DESERVIRE
ANTIFOANE (Tip casca)
MODELUL : 97-561 (EY23-1)

wymm - Sfarsitul perioadei de pastrare

EY23-1 CEEN352-1

anume:

EY23-1 - insemnarile producatorului

EN352-1 - produsul indeplineste toate cerintele normei EN352-1

CE - compatibilitatea produsului a fost verificata si indeplineste standardurile
pe terenul Uniunii Europene.

CONTRAINDICATII:

Produsul nu poate fi utilizat

- dacd in contact cu pielea cauzeaza manifestare alergica, sau daca a fost
defectat.

Este interzisa modificarea arbitrara a produsului.

Unele subsatante chimice pot actiona vatdmator asupra acestui produs.

Informatii suplimentare se pot obtine de la producatorul produsului.

MOD DE UTILIZARE:

Inainte de utilizare verifica starea tehnica a antifoanelor, in special:

starea pernutelor de etansare, cat si arcul de strdngere ( uzarea sau
defectarea, cauzeaza ca urmare, lipsa de etansitate, deci micsorarea
eficientei antifoanelor)
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1. Intinde arcul de strangere, la starea de ,deschidere” maxima, aplicand
antifoanele pe urechi, arcul de strangere se va aseza pe cap.

2. Daca arcul de strangere nu se aseza bine pe cap, ajusteaza corespunzator
antifoanele de pe capetele arcului de strangere, in asa mod incat sa sa se
adereze confortabil si sigur pe cap. Antifoanele trebuie aplicate inainte
deaintrain zona cu zgomote si purtate tot timpul sederii in aceasta zona.

CONDITII DE PASTRARE S| CONSERVATIE:

Antifoanele trebuie pastrate la loc uscat si uscat, departe de substante
caustice, soleni sau vapori de soleni, fara accesul direct al razelor solare, la
temperatura camerei si umeditatii relative a mediului care nu depaseste 90%.
A nu utiliza la curatat materiale abrazive si detergenti agresivi. Piesele care
sunt in contact cu pielea trebuie dezifectate cu alcool.

PERIOADA DE PASTRARE, $| DEPOZITARE :

A nu se depasi 5 ani sau 3 ani de la data despachetdrii

DEPOZITAREA $I TRANSPORTAREA:

In timpul transportului sau la depozitare, nu ester permisa apasarea
produsului cu alte produse sau cu materiale grele, deoarece risti defectarea
produsului.

RECUPERARE

Produsul nu necesita recuperare

AMBALAJUL:

Plic din folie. Pe agatatore este plasat semnul producatorului, data fabricatiei,
tipul, modelul.

DATE:

97-561 (EY23-1)

Frecventa [Hz] 63 125 250 500 1000 | 2000 | 4000 8000
Valoareamedie | 4, 1| g4 | 55 | 558 | 319 | 333 | 366 | 336
de atenuare [dB]

Deviatia

standard [dB] 36 34 23 36 34 38 27 30
APV 75 6,2 129 | 192 285 295 339 306
SNR: 25dB H:31dB M:22dB L:14dB
Greutatea antifoanelor - 178 g.
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POUZITI:

Chrénice sluchu byly navrzeny za Ucelem zajisténi ochrany sluchu pred
hlukem vytvafenym pracujicimi stroji. Chréanice sluchu spliuji pozadavky
evropské smérnice 89/686/EEC a také normy EN352-1:2002.

PROVEDENI:

Pritlacna pruzina a tésnici polstarky jsou zhotoveny z hypoalergennich plastd.
Pozor:

Vzdy byste méli posoudit, zda vzhledem k pracovnim podminkam vyrobek
poskytuje dostatecnou ochranu.

Jedna se o protihlukové chranice sluchu,,priimérné velikosti”.

Umisténi hygienickych podlozek na tésnici polstarky muze ovlivnit akustické
vlastnosti protihlukovych chranicd sluchu.

Protihlukové chréanice sluchu, zejména tésnici polstarky, se mohou
opotiebovavat, mély by byt casto kontrolovéany, napf. zda nepraskly nebo
nepretékaji.

PIKTOGRAMY A OZNACENI:

Na vyrobku se nachazeji nasledujici oznaceni:

NAVOD NA POUZIVANI
PROTIHLUKOVYCH CHRANICU SLUCHU
MODEL: 97-561 (EY23-1)

wymn - Konec doby uchovani

EY23-1 CEEN352-1

kde:

EY23-1 - oznaceni vyrobce

EN352-1 - vyrobek spliiuje véechny pozadavky normy EN352-1

CE - vyrobek byl predmétem posuzovani shody a spliuje standardy platné
na Uzemi Evropské Unie.

KONTRAINDIKACE:
Nepouzivejte vyrobek:

- pokud pfi styku s kizi zptisobuje alergické projevy nebo byl poskozen.

Vyrobek nelze samostatné upravovat.

Nékteré chemické latky mohou poskodit tento vyrobek. Podrobnéjsi

informace na toto téma vyhledejte u vyrobce.

ZPUSOB UZIVANI:

Pred pouzitim zkontrolujte technicky stav, a zejména:

stav tésnicich polstarkd a pfitlacné pruziny (opotiebeni nebo poskozeni

zpUsobuji netésnost a snizuji tcinnost ttlumu hluku).

1. Roztahnéte piitla¢nou pruzinu maximalné do stavu otevieni” a umistéte
muslové chranice na usich, tehdy se pfitla¢na pruzina bude opirat na hlavé.

2. Pokud se piitlatna pruzina neopira, pfizplisobte pfislusné upevnéni
muslovych chranic¢d na koncich pfitlacné pruziny tak, aby chranice
sluchu pohodIné a pevné prilehaly k hlavé. Chranice sluchu nasadte pied
vstupem do zény hluku a noste po celou dobu pobyvani v této zéné.

PODMINKY UCHOVAVANI A UDRZBY:

Uchovavejte na suchém a cistém misté, oddélené od ziravych latek,

rozpoustédel nebo vyparl z rozpoustédel, bez pfimého slunecniho zérenti,

pfi pokojové teploté a relativni vlhkosti okoli neprekracujici 90 %.

Nepouzivejte k ¢isténi brusné materialy a agresivni detergenty. Casti, které

jsou ve styku s kaizi, vydezinfikujte alkoholem.

DOBA UCHOVAVANI, SKLADOVANI:

Ne déle nez 5 let, nebo 3 roky od data prvniho otevieni obalu vyrobku.

SKLADOVANI A DOPRAVA:

Béhem dopravy nebo skladovani nepfitlacujte jinymi tézsimi vyrobky nebo

materialy, jelikoz muaze dojit k poskozeni vyrobku.

LIKVIDACE:

Vyrobek nevyzaduje likvidaci.

BALENI:

Foliovy sacek. Na visacce je umisténo logo vyrobce, datum vyroby, typ, model.

UDAJE:

97-561 (EY23-1)

Frekvenca [Hz] 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Srednjavrednost | 4y 1| g6 | 455 | 228 | 319 | 333 | 366 | 336
gludenja [dB]

Standardno

odstopanje [d] 36 | 34 | 23 | 36 | 34 38 27 30
APV 75 62 | 129 | 192 | 285 | 295 | 339 | 306
SNR: 25dB H:31dB M:22dB L:14dB
Vlastni hmotnost protihlukovych chrani¢a sluchu- 178 g.
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NAVOD NA POUZIVANIE
PROTIHLUKOVYCH CHRANICOV SLUCHU
MODEL: 97-561 (EY23-1)

POUZITIE:

Chranice sluchu boli navrhnuté s ciefom zarucit ochranu orgdnom sluchu
pred hlukom, ktory produkuju pracujlce stroje. Chranice sluchu spliaju
poziadavky eurépskej smernice 89/686/EHS a normy EN352-1:2002.

VYROBA:

Pritlacna pruzina a tesniace vankusiky su vyrobené z hypoalergénnych
plastickych hmét.

Poznamka:

Vzdy treba ohodnotit, ¢i vyrobok zaru¢uje ochranu primerant podmienkam
préce.

Tieto protihlukové chréanice sluchu maju,strednu velkost”.

Umiestiovanie hygienickych potahov na tesniace vankusiky méze mat
vplyv na akustické vlastnosti protihlukovych chrani¢ov sluchu.

Protihlukové chrani¢e sluchu, a najma tesniace vankusiky sa mozu
opotrebovévat, mali by sa casto kontrolovat, ¢i napr. nepraskli alebo
nepretekaju.

SYMBOLY A OZNACENIA:

Na vyrobku sa nachadzaju nasledovné oznacenia:
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wyimm - Koniec obdobia skladovania

EY23-1 CEEN352-1

kde:

EY23-1 - oznacenie vyrobcu

EN352-1 - vyrobok splia vietky poziadavky normy EN352-1

CE - vyrobok bol podrobeny hodnoteniu zhody a splia zévézné $tandardy
platné na Gzemi EU.

KONTRAINDIKACIE:

Vyrobok nepouzivajte:

- ak sa v kontakte s pokozkou objavuju alergické priznaky alebo bol
poskodeny.

Vyrobok nie je mozné samostatne modifikovat.

Isté chemické latky mozu skodlivo pdsobit na tento vyrobok. Podrobnejsie

informacie hladajte u vyrobcu.

SPOSOB POUZIVANIA:

Pred pouzitim skontrolujte technicky stav, najma:

stav tesniacich vankusikov a pritla¢nej pruziny (opotrebovanie alebo

poskodenia spdsobuju netesnost a znizent Gcinnost timenia hluku).

1. Pritla¢nd pruzinu roztiahnite maximalne do stavu ,otvorenia” a tlmiace
misky umiestnite na usiach, vtedy sa pritla¢na pruzina bude opierat na hlave.

2. Ak sa pritlacna pruzina neopiera, upevnenie timiacich misiek na koncoch
pritla¢nej pruziny primerane upravte tak, aby chréanice sluchu pohodine
a pevne priliehali k hlave. Chranice sluchu si zalozte pred vstupom do
hlu¢ného priestoru a majte ich zalozené po celych cas, ¢o sa zdrziavate
Vv tomto priestore.

PODMIENKY USCHOVAVANIA A UDRZBY:

Uschovévajte na cistom a suchom mieste v dostatocnej vzdialenosti od Zieravin,

rozpustadiel alebo vyparov rozpustadiel, bez priameho kontaktu so slne¢nym

Ziarenim, pri izbovej teplote a relativnej vihkosti okolia maximalne 90%.

Na cistenie nepouzivajte abrazivne materialy a agresivne Cistiace prostriedky.

Casti, ktoré st v kontakte s pokozkou dezinfikujte alkoholom.

DOBA USKLADNOVANIA, SKLADOVANIA:

Maximalne 5 rokov alebo 3 roky od datumu prvého otvorenia obalu vyrobku.

SKLADOVANIE A PREPRAVA:

Vyrobok pri preprave alebo skladovani nepritlacajte inymi tazsimi vyrobkami

alebo materialmi, pretoze to méze sposobit poskodenie vyrobku.

ZUZITKOVANIE:

Vyrobok si nevyzaduje zuzitkovanie.

BALENIE:

Igelitové vrecko. Na zavese je umiestnené logo vyrobcu, datum vyroby, typ,

model.

UDAJE:

97-561 (EY23-1)

Frekvencia [Hz] 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Priemerna

hodnota timenia | 11,1 96 | 152 | 228 | 319 | 333 36,6 336
[dB]

Standardné

odchyka [dB] 36 34 23 36 34 38 27 30
APV 75 | 62 | 129 | 192 | 285 | 295 | 339 | 306
SNR: 25dB H:31dB M:22dB L:14dB
Vlastna hmotnost protihlukovych chranicov sluchu- 178 g.
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NAVODILA ZA UPORABO
PROTIHRUPNIH NAUSNIKOV
MODEL: 97-561 (EY23-1)

UPORABA:

Nausniki so zasnovani za varovanje slusnih poti pred hrupom, ki ga ustvarjajo
delujodi stroji. Nausniki izpolnjujejo zahteve evropske direktive 89/686/ES in
standard EN352-1:2002.

IZDELAVA:

Pritisna vzmet in tesnilne blazine so izdelane iz hipoalergenskih umetih snovi.
Pozor:

Vedno je treba oceniti, ali izdelek zagotavlja ustrezno zai¢ito glede na
delovne pogoje.

To so protihrupni nausniki,povpre¢ne velikosti”.

Namestitev higienskih prevlek na tesnilne blazine lahko vpliva na akusti¢ne
lastnosti protihrupnih nausnikov.

Protihrupni nausniki, zlasti pa tesnilne blazinice, se lahko izrabijo, zato jih je
treba redno preverjati, npr. preverjati, da niso poceni in ne puscajo.

PIKTOGRAMI IN OZNAKE:
Na izdelku se nahajajo naslednje oznake:

wymn - Konec obdobja hrambe

EY23-1 CEEN352-1

pri cemer je:

EY23-1 - oznaka proizvajalca

EN352-1 - izdelek izpolnjuje vse zahteve standarda EN352-1

CE - izdelek je bil predmet ocene skladnosti in izpolnjuje veljavne standarde
na ozemlju Evropske unije.

NEVARNOSTI:

Izdelka ne uporabljajte:

- Cevstiku s kozo povzroca alergicne simptome, ali ce je poskodovan.
Izdelka ni dovoljeno samostojno spreminjati.

Dolocene kemicne snovi lahko $kodljivo delujejo na ta izdelek. Podrobne
informacije o tem je mogoce pridobiti pri proizvajalcu.

NACIN UPORABE:

Pred uporabo preverite tehni¢no stanje, in Se posebej:

stanje tesnilnih blazin in pritisne vzmeti (izraba ali poskodba povzroca

netesnost in zmanjsanje ucinkovitosti glusenja hrupa).

1. Maksimalno raztegnite pritisno vzmet do polozaja ,odprtja“ in glugilni
posodici namestite na usesi, pri cemer se pritisna vzmet opira ob glavo.

2. Ce se pritisna vzmet ne opira, ustrezno prilagodite pritrditev glusilnih
posodic na koncih pritisne vzmeti, da se nausnika udobno in popolnoma
prilagodita glavi. Nausnike je treba nadeti pred vstopom v obmocje
hrupa in nositi ves cas, ko se nahajate v tem obmodju.

NACIN HRAMBE IN VZDRZEVANJA:

Hranite na ¢istem in suhem mestu stran od jedkih snovi, raztopin in hlapov
raztopin, brez neposrednega dostopa sonénih zarkov, pri sobni temperaturi
in relativni zra¢ni vlagi okolice do 90 %.

Za cis¢enje ni dovoljeno uporabljati grobih materialov in agresivnih
detergentov. Dele, ki so v stiku s koZo, je treba dezinficirati z alkoholom.
OBDOBJE HRAMBE, SKLADISCENJA:

Najvec 5 let ali 3 leta od datuma prvega odprtja izdelka.

SKLADISCENJE IN PREVOZ:

Izdelka med prevozom ali skladis¢enjem ni dovoljeno tlaciti z drugimi tezjimi
izdelki ali materiali, saj lahko pride do poskodbe izdelka.

ODSTRANITEV:

Izdelka ni treba odstraniti.

EMBALAZA:

Plasti¢na vrecka. Na obesku se nahaja logotip proizvajalca, datum izdelave,
tip, model.

PODATKI:

97-561 (EY23-1)

Frekvenca [Hz] 63 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
srednjavrednost | 1| g | 155 | 208 | 319 | 333 | 366 | 336
glusenja [dB]

Standardno

odstopane [dB] 36 | 34 | 23 | 36 | 34 38 27 30
APV 75 | 62 | 129 | 192 | 285 | 295 | 339 | 306
SNR: 25dB H:31dB M:22 dB L:14dB

Teza protihrupnih nausnikov - 178 g.
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VARTOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINEMS AUSINEMS
MODELIS: 97-561 (EY23-1)

PASKIRTIS:

Apsauginiy ausiniy paskirtis yra klausos organy apsauga nuo jrenginiy
keliamo triukSmo. Apsauginés ausinés atitinka Europos Sajungos direktyvos
reikalavimus 89/686/EEC bei standartg EN352-1:2002.

KONSTRUKCIJA:

Prispaudimo lankelis ir kauseliai pagaminti i$ hipoalerginés plastmaseés.
Démesio:

Visada jsitikinkite, kad gaminys uztikrina tinkamg apsauga, atsizvelgiant j
darbo salygas.

Tai apsauginés ausinés nuo triuksmo ,vidutinio dydzio".

Ant kauseliy uzdéti higieniniai Ziedai gali turéti jtakg apsauginiy ausiniy
akustinéms savybéms.

Apsauginés ausinés, o ypac sandarinimo Ziedai gali susidévéti, reikia daznai
tikrinti, pvz., ar nejtrako, nepraleidzia garso.

SUTARTINIAI ZENKLAI IR ZENKLINIMAS:

Ant gaminio esantys zenklinimai:

yyyimm - S, Iail . f

EY23-1 CEEN352-1

kur:

EY23-1 - gamintojo zenklinimas

EN352-1 - gaminys atitinka visus normos reikalavimus EN352-1

CE - gaminys buvo jvertintas, patvirtinta, kad jis atitinka priimtus Europos
Sajungos atitikties standartus.

NAUDOTIS NEGALIMA:

Nesinaudoti gaminiu:

- jeigu po jo kontakto su oda atsiranda alerginé reakcija arba jis buvo
pazeistas.

Negalima savavaliskai keisti gaminio konstrukcijos.

Kai kurios cheminés medziagos gali pakenkti gaminiui. Daugiau informacijos

apie tai suteikia gamintojas.

NAUDOJIMAS:

Prie$ naudojant reikia patikrinti technine bukle, ypa¢:

Sandarinimo Ziedy ir prispaudimo lankelio bukle (dél susidévéjimo ar

kity pazeidimy gali atsirasti nesandarumas ir sumazéti garso slopinimo

veiksmingumas).

1. Pilnai istiesti prispaudimo lankelj (padétis - atlenktas) ir uzdeéti
apsauginius kauselius ant ausy, prispaudimo lankelis turi remtis j galva.

2. Jeigu prispaudimo lankelis nesiremia, reikia pritaikyti apsauginiy
kauseliy, esan¢iy lankelio galuose, padétj taip, kad ausinés patogiai,
teisingai priglusty prie galvos. Ausines reikia uzsidéti pries jeinant |
triuksmo zong ir jy nenusiimti, tol kol joje banama.

LAIKYMO IR PRIEZIUROS SALYGOS:

Laikyti $varioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinanciy medziagy ar tirpikliy

gary, saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy, aplinkoje, kurioje temperatara

ir drégmé nevirsija 90%.

Valymui negalima naudoti abrazyviniy daleliy turin¢iy medziagy ir

ésdinanciy detergenty (valikliy). Dalis, kurios lieciasi prie odos, reikia

dezinfekuoti alkoholiu.

SAUGOJIMO, GALIOJIMO LAIKAS:

Ne ilgiau nei 5 metus pakuotéje arba 3 metus atidarius pakuote.

SANDELIAVIMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

Transportavimo ar sandéliavimo metu, ant gaminio negalima déti kity

sunkiy daikty bei medziagy, kyla pavojus sugadinti gaminj.

UTILIZAVIMAS:

Sio gaminio utilizuoti nereikia.

PAKUOTE:

Folijos maiselis. Ant etiketés yra gamintojo logotipas, pagaminimo data,

tipas, modelis.

DUOMENYS:

[97-561 (EY23-1) |

[DaznisiH2l | 63 | 125 [ 250 | 500 [ 1000 | 2000 | 4000 [ 8000 |

Vidutiné

slopinimo lygio 11 96 152 | 228 | 319 333 366 | 336
verté [dB]

Standartiné

paklaida [dB] 36 34 23 36 34 38 2,7 30
APV 75 | 62 | 129 | 192 | 285 | 295 | 339 | 306
SNR: 25dB H:31dB M:22dB L:14dB
Apsauginiy ausiniy svoris- 178 g.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA
PRETTROKSNU AUSTINAS
MODELIS: 97-561 (EY23-1)

IZMANTOSANA:

Austinas ir projektétas ta, lai nodrosinatu dzirdes aparata aizsardzibu pret
troksniem, ko rada darbiba esosas iekartas. Austinas atbilst ES direktivas
89/686/EEC, ka ari normas EN352-1:2002 prasibam.

1ZPILDIJUMS:

Piespiedéjatspere un blivéjosie spilventini ir veidoti no hipoalergiskas
plastmasas.

Uzmanibu:

Vienmér jaizvérté, vai produkts nodrosina darba apstakliem atbilstosu
aizsardzibu.

Tas ir vidéja limena prettrok$na austinas.

Uzliekot higiéniskas uzlikas uz blivéjosiem spilventiniem, prettroksna
austinu akustiskas ipasibas var mainities.

Prettroksna austinas, bet ipasi blivéjosie spilventini, var nolietoties, tapéc
nepieciesams biezi veikt kontroli, pieméram, parbaudit, vai nav izveidojusies
plisumi vai ari nav iztecgjis skidrums.

SIMBOLI UN APZIMEJUMI:
Uz produkta atrodas $adi apziméjumi:

wyimm - Uzglabasanas perioda beigas

EY23-1 CEEN352-1

kur:

EY23-1 - raZotaja apzZiméjums

EN352-1 - produkts ir atbilstoss visam prasibam atbilstosi normai EN352-1
CE - produktam ir veikta atbilstibas novértésana un tas atbilst standartiem,
kas ir spéka Eiropas Savieniba.

KONTRINDIKACIJAS:

Produktu nedrikst izmantot $ados gadijumos:

- jasaskarsmé ar adu rodas alergiskas reakcijas pazimes; produkts ir bojats,
Nedrikst patvaligi parveidot produktu.

Dazas Kimiskas vielas var negativi ietekmét So produktu. Detalizétu
informaciju var sanemt pie razotaja.

LIETOSANA:

Pirms lietosanas parbaudit produkta tehnisko stavokli, bet ipasi:

Blivéjoso spilventinu un piespiedéjatsperes stavokli (nolietojumu vai

bojajumus, kuru rezultata samazinas troksnu slapésanas efektivitate).

1. Maksimali izstiept piespiedéjatsperi lidz ,atvértajai” pozicijai un novietot
blivéjosus spilventinus ap ausim, tad piespiedéjatsperei jabalstas pret
galvu.

2. Japiespiedéjatspere nebalstas pret galvu, noregulét blivéjoso spilventinu
novietojumu attieciba pret piespiedéjatsperes galiem tada veida, lai
austinas érti un blivi piegulétu galvai. Austinas jauzliek pirms ienaksanas
trokSnu zona un janésa nepartraukti atrodoties saja zona.

UZGLABASANAS UN KOPSANAS NOSACIJUMI:

Uzglabat tira un sausa vieta, dro3a attaluma no kodigam vielam,

saules staru iedarbibai, istabas temperatira un relativa mitruma zem 90%.

Tirisanai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus mazgasanas

lidzeklus. Produkta dalas, kas saskaras ar adu, jadezinficé ar spirtu.

UZGLABASANAS PERIODS:

Ne ilgak par 5 gadiem vai, ja produkta iepakojums tiek attaisits pirmo reizi,

ne ilgak par 3 gadiem
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TRANSPORTESANA UN UZGLABASANA:

Transportésanas vai uzglabasanas laika virs produkta nedrikst novietot citus
smagakus produktus vai materialus, jo tas var bojat produktu.
UTILIZACUJA

Nav nepieciesams veikt produkta utilizaciju.

IEPAKOJUMS:

Plastmasas maiss. Uz iepakojuma ir razotaja logotips, razosanas datums,
produkcijas Nr., tips, modelis.

DATI:

97-561 (EY23-1)

Frekvence [Hz] 63 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000

Troksna
slapésanas vidéja| 11,1 9,6
vértiba [dB]

152 | 228 | 319 333 36,6 336

Standarta

nobide [dB] 36 34 23 36 34 38 2,7 30

Vidéjais
aizsardzibas 75 6.2
limenis (APV)

129 | 192 | 285 29,5 339 306

Signala un
troksna attieciba
(SNR): 25dB

H:31dB M:22dB L:14dB

Prettrok$na austinu pasmasa- 178 g.

GRUPA TOPEX Sp z 0.0. Spdtka Komandytowa, Warszawa ul. Pograniczna 2/4

KASUTAMINE:

Korvaklapid on kavandatud selleks, et kaitsta kuulmisorganeid to6tavate
masinate poolt tekitatava mira eest. Kdrvakapid vastavad Euroopa Liidu
direktiivi 89/686/EEC ja normi EN352-1:2002 nouetele.

KIRJELDUS:
Survevedru ja
plastmaterjalist.
Tahelepanu:
Peate alati kaaluma,
ohutusnéuetele.
Tegemist on keskmise suurusvahemikuga korvaklappidega

Hugieeniliste katete paigaldamine tihenduspatjadele voib mojutada
miravastaste korvaklappide akustilisi omadusi.

Korvaklapid, eelkdige nende tihenduspadjad voivad kuluda, seetottu tuleks
piisavalt sageli kontrollida nende seisundit ja veenduda, et need ei ole
pragunenud ega leki.

PIKTOGRAMMID JA TAHISTUSED:
Tootel on jargmised margistused:

KASUTUSJUHEND
MURAVASTASED KORVAKLAPID
MUDEL: 97-561 (EY23-1)

tihenduspadjad on valmistatud huppoallergilisest

kas toode vastab konkreetse todga seotud

wyimn - S@ilivusaja lopp

EY23-1 CEEN352-1

milles:

EY23-1 - tootja margistus

EN352-1 - toode taidab kéigi kohustuslike standardite ndudeid EN352-1
CE - toode on ldbinud vastavushindamise ja vastab ELi territooriumil
kehtivate standardite néuetele.

VASTUNAIDUSTUSED:

Toodet ei tohi kasutada:

- kui selle kokkupuutel nahaga tekkib allergiline reaktsioon voi kui toode
on kahjustatud,

Arge piitidke toodet ise imber teha.

Teatud kemikaalid voivad toodet kahjustada. Sellekohast tapsemat infot

kusige tootjalt.

KASUTAMINE:

Enne kasutamist kontrollige korvaklappide tehnilist seisu,
tahelepanu eelkdige jargmistele detailidele:

tihenduspatjade ja survevedru seisund (kui need detailid on kulunud véi
kahjustatud, ei ole korvaklapid enam piisavalt tihedad ja vdheneb nende

poorates

mirasummutusefektiivsus).

1. Tommake survevedru lahti maksimaalselt avatud asendisse ja asetage
miira summutavad klapid korvadele nii, et survevedru toetuks pealaele.

2. Kui survevedru ei toetu pealaele, reguleerige summutusklappide
kinnitust survevedrul nii, et korvaklapid asetuksid peale kindlalt ja
mugavalt. Pange korvaklapid pahe enne miraalale sisenemist ja kandke
kogu sellel alal viibimise jooksul.

HOIDMIS- JA HOOLDAMISJUHISED:

Hoidke kévaklappe puhtas ja kuivas kohas, eemal s6dvitavatest ainetest,

lahustitest voi lahustijadkidest ning kaitstuna otsese paikesevalguse eest,

toatemperatuuril ja suhtelise 6huniiskuse juures kuni 90%.

Puhastamiseks arge kasutage abrasiivseid materjale ega agressiivseid

puhastusaineid. Nahaga kontaktis olevad osad desinfitseerige alkoholiga.

KOLBLIKKUSAEG, LADUSTAMINE:

mitte kauem kui 5 aastat suletud pakendis v6i 3 aastat alates toote pakendi

esmakordsest avamisest

LADUSTAMINE, TRANSPORTIMINE:

Transportimise ajal ei tohiks toode olla surutud vastu teisi raskeid tooteid voi

materjale, sest see voib toodet kahjustada.

UTILISEERIMINE:

Toode ei vaja utiliseerimist.

PAKEND:

Kilekott. Koti kinnitusel tootja logo, tootmiskuupaey, titip, mudel.

ANDMED:

97-561 (EY23-1)

Sagedus [Hz] 63 125 250 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Keskmine

summutus- ma 96 152 | 228 | 319 | 333 36,6 336
vaartus [dB]

Standard-

kérvalekalle 36 34 23 36 34 38 27 30
[dB]

APV 75 | 62 | 129 | 192 | 285 | 295 | 339 | 306
SNR: 25dB H:31dB M: 22 dB L:14dB
Miiravastaste korvaklappide omakaal - 178 g.
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MPUNOXEHUE:

Cnywankute ca 6uny NpoeKkTVpaHn C Len ocurypsiBaHe Ha 3awura Ha
CJTyXOBUTE OPraHu OT LWyMa, reHepupaH oT paboTelyy mawmnHy. Caylwankute
OTroBapAT Ha M3WCKBaHWATa Ha esponeiickata avpekTnsa 89/686/EEC u
cTaHpapTa EN352-1:2002.

N3PABOTKA:

HaTuckalyata npy>xuHa v ynabTHUTENHNTE Bb3MIaBHUYKM Ca 13paboTeHn oT
XUMOanepruyHn N3KycTBeHU BakHa.

BHumaHue:

BuHaru cnefiBa Aa ce npeleHwn, fanui W3AeNnNeTo OCUrypsaBa HafeXaHa
paboTHa 3awmTa.

ToBa ca NPOTVBOLLYMOBU CAyLIANKK “OT cpefieH pasmep’.
MpoTVBOLIYMOBUTE CAyLWaNK1, @ OCOGEHO YMIBLTHUTENIHWTE Bb3MaBHUUKN
MoraT fja ce U3HOCBaT, TpAbGBa YecTo fja Ce NMPOBEPABAT, HaNpuUmep fa ce
npoBepsABa fjann He Ca CUyMeHu UMK He NPOMyCcKaT TEUYHOCT.

MUKTONPAMU N OBO3HAYEHUA:
Bbpxy n3aenueTo ce Hammpat ciegHnTe 0603HaueHNA:

WHCTPYKUMWA 3A OBCNTYKBAHE
NPOTUBOLLYMOBU CNYLWIAJIKU
MOJEN: 97-561 (EY23-1)

wyimm - Kpail Ha nepnofia Ha CbXpaHeHue

EY23-1 CEEN352-1

KbaeTo:

EY23-1 - 0603HaueHne Ha Npoun3BoanTens

EN352-1 - u3genueto oTroBapA Ha BCUYKWM W3UCKBAHWA Ha CTaHAapTa
EN352-1

CE - u3genveto e 6uno nopfaAeHo Ha OLEHKa 3a CbOTBETCTBUETO U
oTroBaps Ha CTaHAapTUTe NPUETY Ha TepuTopuATa Ha EBponeiickna Cbios.
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MPOTUBOMNOKA3AHUA :

MpopyKTbT Aa He ce ynoTpebssa:

- aKO MPU KOHTAKTa C KOXara MpeavsBIUKBa anepruyHi CUMITOMUA Uan e
6un nospefeH.

V3genveto He 61Ba CaMOCTOATENHO Aa ce MoAMbULMpa.

Hskou XMmyeckm cybCTaHLmm MoraT fja Bb3AeCTBaT OTPULATENHO Ha TO31

npopykt. MogpobHn nHPopmaumn Ha Tasu Tema CeBa Aa TbpcuTe npu

npou3BoAnTeNs.

HAYMH HA YNOTPEBA:

lMpeaw ynotpeba fja ce NPoBepU TEXHNYECKOTO CbCTOAHUE, @ IMEHHO

CbCTOAHMETO Ha YMTbTHUTENHUTE Bb3rNIaBHUYKN M HaTUCKaLLlaTa MpyXunHa

(M3HOCBaHeTO MK noBpezjaTa BOAAT 1O Pa3xepMeTu3npaHe 1 HamanABaHe

Ha epeKTMBHOCTTa Ha LWyMO3aryLaBaHeTo)

1. Pastarate HaTucKawata npy)XMHa MaKCMManHO [0 MosoXeHne
“OTBOpEHO" 1 cnarate WyMo3arnyWwmnTenHuTe CyLankn Ha ymTe.

2. AKo npyXuHaTa He ce CbMNPOTMBAABA, Harnacete CbOTBETHO
3aKpenBaHeTo Ha C/IyLaNKk1Te Ha Kpauljata Ha MpyKuHaTa, Taka ye
HayLwHuLMTe yAo6HO 1 CTabnnHO fja ce fonupat Ao rasata. HaywHuyute
cnarate npefy BNM3aHETO B 30HaTa Ha LWyMa 1 M HOCUTE Mpe3 LANoTo
Bpeme Ha NpebrBaBaHeTo B Tasyi 30Ha.

YCNOBUA 3A CbXPAHEHUE N NOAAPDBMXKKA:

[la ce cbxpaHABaAT B YMCTO U CYXO MACTO, flafiey OT passxaaLm CybcTaHLmn,
pa3TBOPUTENN AN TEXHW M3NapeHns, 6e3 AUPEKTeH AOCTbM Ha CTbHYEBN
JbUM, Npu CTaiiHa TemrnepaTypa W OTHOCUTENHa BIaXXHOCT Ha OKO/HaTa
cpefa, He npesuwaBalya 90%.

3a nouncteaHe He 6uBa Aa ce ynoTpebasaT abpasvBHU MaTepuanu n
arpecuBHY AeTepreHTy. YacTu, KOUTO BAM3aT B KOHTAKT C KOXaTa, CflefiBa fja
6baaT fe3nHdeKLVPaH C ankoxon.

MEPUOA HA CbXPAHEHUE, CKNAAUPAHE:

He no-abaro ot 5 roavHy nnmn 3 roavHU CNep ataTta Ha MbpPBOTO OTBapAHe
Ha orakoBKaTa Ha NpoAyKTa.

CKNAAWPAHE U TPAHCIMOPT:

MpoaykTa Hye GMBa fa ce MPUTUCKA C APYrW NO-TEXKW NPOAYKTV Wnn
maTtepuanu, no Bpeme Ha TpaHCnopTa WM CKnagupaHeTo, NMOoHeXe ToBa
MOXe Aa AoBefe A0 NoBpeXaaHe Ha NpoayKTa.

PEUVKIUHT

npOﬂyKT'bT He NoAneXun Ha peunknnHr

OMAKOBKA:

lMnactmacosa Top6a. Ha eTuKkeTa e pasrnonoXeHo SI0roTo Ha NPOU3BOANTENS,
fatarta Ha Mpoun3BO/CTBO, TUMbBT, MOAESTbT.

NAHHU:
97-561 (EY23-1)

Yecrora [HZ] 63 125 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
CpepHa

cronHoct Ha 11| 96 | 152 | 228 | 319 | 333 | 366 | 336
3arnywasaHeTo

[dB]

Cranpaptio 36 | 34 | 23 | 36 | 34 | 38 | 27 | 30
otkiorenvie [dB]

APV 75 6,2 129 | 192 28,5 29,5 339 306
SNR: 25dB H:31dB M:22dB L:14dB
CobcTBeHa Maca Ha MPOTUBOLLYMOBUTE HayLIHULW. - 178 g.
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UPOTREBA:

Stitnici su projektirani tako da osiguraju zastitu slusnog aparata od buke koju
stvaraju strojevi u radu. Stitnici ispunjavaju zahtjeve navedene u europskoj
direktivi 89/686/EEC, te norme EN352-1:2002.

IZRADA:

Stezna opruga i zastitni jastuci¢i napravljeni su od hipoalergi¢nih umjetnih
materijala.

Pozor:

Uvijek procijenite da li proizvod osigurava prikladnu zastitu u odredenim

UPUTE ZA UPOTREBU
STITNIKA SLUHA
MODEL: 97-561 (EY23-1)

9

uvjetima rada.

To su stitnici sluha,,opsega srednje veli¢ine”.

Postavljanje higijenskih umetaka na zastitne jastuci¢e moze imati utjecaja na
akusti¢ne osobine stitnika sluha.

Stitnici sluha, a osobito zastitni jastuci¢i, mogu se istrositi, treba ih ¢esto
kontrolirati, na primjer provjeravati nisu li pukli ili nisu li porozni.

PIKTOGRAMI | OZNAKE:
Na proizvodu se nalaze slijedece oznake:

wymn - Kraj roka €uvanja

EY23-1 CEEN352-1

gdje:

EY23-1 - oznaka proizvodaca

EN352-1 - proizvod ispunjava sve zahtjeve norme EN352-1

CE - proizvod je ocijenjen u pogledu sukladnosti i ispunjavanja standarda
koji su obavezujuci U Europskoj Uniji.

NUSPOJAVE:

Proizvod ne koristite:

- ako izaziva alergijsku reakciju na kozi ili je ostecen.

Zabranjena je izvodenje modifikacija na proizvodu

Neke kemijske supstance mogu ostetiti taj proizvod. Detaljne informacije o
tome potrazite kod proizvodaca.

NACIN KORISTENJA:

Prije upotrebe provjeriti tehnicko stanje, a posebno:

stanje zastitnih jastucica i stezne opruge (istro$enost ili ostecenja dovode do

propusnosti i smanjuju uspjesnost prigusivanja buke).

1. Rastegnite steznu oprugu najviée moguce do stanja ,otvorenosti” i
namjestite prigusne skoljke na usima, za to vrijeme stezna opruga ce se
opirati o glavu.

2. Ako se stezna opruga ne opire, prilagoditi odgovaraju¢a ojacanja
prigusnih Skoljki na krajevima stezne opruge, tako da Stitnici ugodno i
¢&vrsto prianjaju uz glavu. Stitnike treba namjestiti prije ulaska u pojas
buke i nositi kroz cijelo vrijeme boravka u tom prostoru.

UVJETI CUVANJA | ODRZAVANJA:

Drzati na ¢istom i suhom mjestu udaljene od nagrizajuc¢ih sredstava,
razrjedivaca ili para razrjedivaca, bez neposrednog pristupa sunéanih zraka,
na sobnoj temperaturi i umjerenoj vlaznosti okoline koja ne prelazi 90%.

Za ¢is¢enje nemojte koristiti o3tra i agresivna sredstva. Dijelove koji dolaze u
kontakt sa kozom treba dezinficirati alkoholom.

RAZDOBLJE CUVANJA, SKLADISTENJA:

Ne duze nego 5 godina ili 3 godine od datuma prvog otvaranja pakiranja
proizvoda

SKLADISTENJE | TRANSPORT:

Za vrijeme skladistenja ili transporta, proizvod ne smije biti prignjecen
drugim tezim proizvodima ili materijalima, jer to moze dovesti do ostecenja
proizvoda.

ZBRINJAVANJE

Proizvod ne treba zbrinjavati.

PAKIRANJE:

Najlonska vrec¢ica. Na privjesku je obiljezen logo podizvodaca, datum
proizvodnje, tip, model.

PODACI:

97-561 (EY23-1)

Frekvencija [Hz] 63 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Srednja

vrijednost 1M1 96 | 152 | 228 | 319 | 333 | 366 | 336
prigusivanja [dB]

Standardna

devijacija [d8] 36 | 34 | 23 | 36 | 34 38 2,7 30
APV 75 62 | 129 | 192 | 285 | 295 | 339 | 306
SNR: 25dB H:31dB M: 22 dB L:14dB

Tezina stitnika sluha- 178 g.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU
STITNICI ZA USI
MODEL: 97-561 (EY23-1)

PRIMENA:

Stitnici su projektovani sa ciljem da obezbede zastitu organa sluha od
buke koja nastaje u toku rada masina. Stitnici ispunjavaju uslove evropske
direktive 89/686/EEC i norme EN352-1:2002.

IZRADA:

Opruga i jastucic¢i napravljeni su od antialergijskih plasticnih masa.

Paznja:

Uvek treba proceniti da li proizvod obezbeduje odgovarajucu zastitu prema
uslovima rada.

To su stitnici za usi,srednje velic¢ine”.

Postavljanje higijenskih kapica na jastucice moze da utice na akusticna
svojstva Stitnika za usi.

Stitnici za usi, a posebno jastucic¢i, mogu da se iskoriste, i potrebno je ¢esto ih
proveravati, npr. da nisu napukle ili da ne propustaju.

PIKTOGRAMI | OZNAKE:
Na proizvodu se nalaze sledece oznake:

wyimm - Kraj vremena skladistenja

EY23-1 CEEN352-1

gde:

EY23-1 - oznaka proizvodaca

EN352-1 - proizvod ispunjava sve zahteve norme EN352-1

CE - ocenjeno je da proizvod ispunjava obavezne standarde za teritoriju
Evropske Unije.

KONTRAINDIKACLJE:

Ne koristiti proizvod:

ukoliko u kontaktu sa kozom izaziva alergijske reakcije ili ukoliko je
ostecen.

Zabranjeno je samostalno modifikovati proizvod.

Odredene hemijske supstance mogu imati stetan uticaj na ovaj proizvod.
Sve informacije u vezi sa tim treba potraziti kod proizvodaca.

NACIN UPOTREBE:

Pre upotrebe proveriti tehnicko stanje, a posebno:

stanje jastucica i opruge (iskoris¢enost i oste¢enja mogu uzrokovati pukotine

i smanjiti efikasnost suzbijanja buke).

1. Rastegnuti oprugu maksimalno, sve do stanja ,otvorenosti” i postaviti
skoljke za suzbijanje buke na usi, u tom trenutku opruga treba da se
oslanja na glavu.

. Ukoliko se opruga ne naslanja na glavu, popravite polozaj $koljki za
suzbijanje buke na krajevima opruge, tako da stitnici udobno i sigurno
prilezu na glavu. Stitnike za usi treba staviti pre ulaska u zonu buke i nositi
ih svo vreme boravka u toj zoni.

USLOVI CUVANJA | ODRZAVANJA:

Cuvati na ¢istom i suvom mestu, udaljene od supstanci koje nagrizaju,
razredivaca i isparavanja razredivaca, udaljene od direktne sunceve svetlosti,
na sobnoj temperaturi i vlaznosti prema okruzenju koje ne prelazi 90%.

Za (ciscenje nije dozvoljeno koristiti abrazivna sredstva i agresivne
deterdzente. Delove koji dolaze u kontakt sa kozom treba dezinfikovati
alkoholom.

PERIOD CUVANJA, SKLADISTENJA:

Ne duze od 5 godinaiili 3 godine od datuma otvaranja proizvoda.
SKLADISTENJE | TRANSPORT:

Proizvod prilikom transporta ili skladistenja nije dozvoljeno pritiskati
drugim tezim proizvodima ili materijalima, jer to moze dovesti do ostecenja
proizvoda.

UKLANJANJE:

Proizvod ne zahteva uklanjanje.

PAKOVANJE:

Plasti¢na kesa. Na etiketi se nalazi logo proizvodaca, datum proizvodnije, tip,
model.

PODACI:

[97-561 (EV23-1)

[Frekvencija[Hz] | 63 | 125 | 250 | 500 | 1000 [ 2000 | 4000 | 8000

10

Srednja vrednost

buke [dB] 11 96 | 152 | 228 | 319 | 333 36,6 336
Standardna

devijacija [dB] 36 34 23 36 34 38 27 30
APV 75 6,2 129 | 192 | 285 29,5 339 306
SNR: 25dB H:31dB M:22dB L:14dB
Tezina Stitnika za usi- 178 g.
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TOMEIZ XPHXZHZ:

Ol WTONOTOEC €XOUV OXESIAOTE! e OKOTIO TPOOTAGIA AKONG évavTl Tou
BopUBoU OV EKMEUTETAL ATTO TIC HNXAVEG TTOU A&lToupyoLV. Ot WTOAoTTIOEC
eKMANPWVOLV OAeG TIG TMPodiaypagéc Te Eupwraikry O8nyiag 89/686/EOK
Tou mpotumou EN352-1:2002

KATAZKEYH:

EAQOTIKO OTEQAVI Kal HOVWTIKG Ma§IAdpla €ival KATAOKELAOHEVG amd
UTTOOANEPYIKA TIANAOTIKG.

Mpocoxn:

Mavta mpénet va agINOYROETE av TO TTPOIOV TAPEXEL TN TIPOOTAGI KATAANAN
yla Ti ouvOrkeg epyaaciag.

To mpoiov ival wtoaoTideg évavtt BopuBou amod «pAaca HEGOU HEYEBOUGY.
TomoBETNON TWV LYIEVONOYIKWV EMKAAPEWY TTAVW OTA HOVWTIKA pe§MapdKia
pmopei va emSPAETEL T AKOUOTIKA XAPAKTNPIOTIKA TWV WTOAOTTISWV.

Ot wroaomieg Kat 181aiTepa Ta HOVWUTIKA HAEINAPAKIa TOUG UMOpE( va
®BapBOLV Kal YI'auTod TIPETIEL VA TIG ENEYXETE TEKTIKA TLY. VO ENEYXETE Yia
poyr i Slappor Toug.

EIKONOAIAT®OPAMMATA KAI EMIZHMANZEIZ:

Mavw oto mpoidv BpiokovTtal ot EEAG EMOYUAVOELG:

OAHTFIEZ XPHZHZ
QTOAZNIAEZ - MPOXTAZIA AKOHZ
MONTEANO: 97-561 (EY23-1)

wyinm - Hugpopnvia ARgng

EY23-1 CEEN352-1

omou:

EY23-1 - emorjpavon Tou KaTtaoKeLaoTh

EN352-1 - 10 TPOI6V EKMANPWVEL OAEG TIG TIPOSIAYPAPEG TOU TTPOTUTTOU

EN352-1

CE - T10 Tmpoidv afloloynBnke yla oupBatdtnta  Kat

TPOdIayPaPES TwV MPOTUTIWV T¢N Eupwmaiknig "Evwong.

ANTENAEIZEIZ:

Mnv xpnolporolgite To poiov:

av og emagn pe To Séppa mpokahei alepyia 1y gival XaAaouévo.

Agv emTpémeTal va HETATPEMETA TO TTPOIOV Hdvol oac.

OPpIOPEVEG XNHIKEG OUCIEC UmOopolV va emdpdcouv BAaBepd OTO TPOIOV.

ZNTAOTE TIG AEMTOUEPEIAKEG TTANPOYOPIEG MO TOV KATAOKEUOTH TOU

TIPOIOVTOG,.

TPOMOZ XPHIHEZ:

Mptv amé ™ Xpron Twv wtoacTidwv eAEYETE TNV TEXVIKN KATACTACN TOUG

katdlaitepa:

KatdoTtaon Twv pHovwTIKWV HIa§AapIaKIwy Kal TOU €AAOCTIKOU OTEQAVIOU

(pBopd 1} PAGPN Toug mpokalouv Slappoég Kal peiwon amdédoong Tng

pévwong Bopufou).

1. Ekteivete 1O €AATHPIO OUYKOMNNONG HEXKPL TO pEYIOTO  emimedo
«avoiypaTtoc» kat BANTE Ta HOVWTIKA KEAU@N TTAVW OTA AUTIA 0aG KAt TOTE
TO ENAOTIKO OTEPAVI Ba UTOOTNPIEEl TAVW OTO KEPAAL 0ag.

. Av TO €NaOTIKO OTEQAVL gival UTOOTNPIYHEVO, TAIPLAETE KATAAANAG
OUVOAPHOAGYNON TWV HOVWTIKWY KEAUPWV OTIG GKPEG TOU ENACTIKOU
OTEQaVIOU, £TOL WOTE Ol WTOAOTISEC va OUYKOMNBoUV oPIXTd OTO
KEPAAL Mpémel va Balete TI¢ wroaomideg mpv va pme'ite otn {wvn
BopuPou Ka va TIC PEPETE OO TO KAIPO TIOU HEVETE G°auTHV TN {Wvn.

ZYNOHKEZ OYAAZHZ KAI ZYNTHPHZIHZ:

Na @uhaete To POidV O €va OTEYVO Kal KaBapd PEPOG pakpLd amo TG
KAUOTIKEG OUOiEG, TOUG SIOAUTEG 1) TOUG aTHOUG SIOAUTWY, XwPIiC Apeon
nAtakn aktivoBoAia, otn Beppokpacia SwHATiou Kal T OXETIKH LyPAGia Tou
mepiBaAovtog mou dev unepBaivat 90%.

EKTANPWVEL
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Ma kaBapiopdé unv  XpnoIHOTIOINCETE  UAIKA  TPIBAG oUTE  emBETKA
amoppunavTikd. Ta eapTAATA TOU TIPOIOGVTOC TTOU €XOUV EMAPH HE TO
Sépua mpémel va amoAupavOolV e To AAKOOA.

XPONOX ®YAAZHZ, ANOOHKEYXIHX:

Méyiotn Sidpkela:5 £Tn epooov Sev €xel avolxBei n cuokevaoia, 3 €tn dtav
£xel avolyOei n ouokevacia

ANOOHKEYZH KAl META®OPA:

Agv emTpéneTal va MECETE TO MPOIOV 0UTA va TO BANETE KATW amd TTOANU
Baptd avtikeipeva i VAIKG Katd Thv amoBrikeuon i HETapopd Tou yiati £Tot
UTTOPEITE Va XAAAOETE TO TTPOTOV.

AMOGEZH:

To mpoidv Sev amaitei thv amddeon.

IYZKEYAZIA:

M\aotikry cakoUAa. Mavw oTo Kpepdotpa Ppioketal Aoyotumog Tou
KATAOKEVAGTH, NUEPOUNVIO KATAOKEUNG, TUTTOG, HOVTENO.

AEAOMENA:

97-561 (EY23-1)

Zuyvortnta [Hz] 63 125 250 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Méon T 11| 96 | 152 | 228 | 319 | 333 | 366 | 336
povwong [dB]

Ztévtap

anorhon [dB] 36 34 23 36 34 38 27 30
APV 75 62 | 129 | 192 | 285 | 295 | 339 | 306
SNR: 25dB H:31dB M:22dB L:14dB
Ei61k6 Bdpog Twv wroaomidwv mpootaciag akorg - 178 g.
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MANUAL DE USO
OREJERAS
MODELO: 97-561 (EY23-1)

APLICACION:

Las orejeras han sido disefiadas para proteger el oido del ruido generado
durante trabajos con méquinas. Las orejeras cumplen los requisitos de la
directiva europea 89/686/CEE y de la norma EN352-1:2002.

ESTRUCTURA:

La banda de presion y las almohadillas de aislamiento estan hechas de
plésticos hipoalérgicos.

Atencién:

Siempre debe evaluar si el producto dispone de proteccion adecuada a las
condiciones de trabajo.

Son orejeras protectoras contra el ruido “de tamano medio”.

Las protecciones higiénicas sobre las almohadillas aisladoras pueden influir
en las caracteristicas acusticas de las orejeras.

Las orejeras, y sobre todo las almohadillas aisladoras, pueden desgastarse,
asi que deben controlarse a menudo, ej. comprobar si no se han roto o no
tienen pérdidas.

iCONOS Y SENALIZACION:
Sobre el producto aparecen los siguientes senales:

wyimm - Final del periodo de almacenamiento

EY23-1 CEEN352-1

donde:

EY23-1 - marca del fabricante

EN352-1 - el producto cumple con los requisitos de la normativa EN352-1
CE - el producto ha sido evaluado para su conformidad y cumple con los
requisitos de la norma validos en el territorio de la Unién Europea.

CONTRAINDICACIONES:

El producto no debe utilizarse:

- si en el contacto con la piel provoca sintomas de alergia o si ha sido
danado;

No debe modificar el producto por su cuenta.

Algunas sustancias pueden causar un impacto negativo sobre el producto.

La informacion detallada debe solicitarse al fabricante.

MODO DE EMPLEO:

Antes de utilizar, compruebe el estado técnico, y en especial:

Estado de almohadillas aisladoras y de la banda de presion (desgaste

o danos causan falta de hermeticidad y disminuciéon de la eficacia de

atenuacién de ruidos).

1. Tire de la banda de presion al estado maximo de ,apertura” y coloque
cascos sobre las orejas para que la banda esté apoyada sobre la cabeza.

2. Sila banda no esta apoyada, ajuste adecuadamente los cascos al final
para que las orejeras estén adecuadamente adheridas a la cabeza. Las
orejeras deben colocarse antes de entrar a la zona de ruido y llevar
puestas durante todo el tiempo de estancia en la zona.

CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO Y MANTENIMIENTO:

Almacene las orejeras en un lugar limpio y seco, lejos de sustancias
corrosivas, disolventes o vapores de disolventes, fuera del alcance de rayos
de sol, en temperatura ambiente y con la humedad relativa del ambiente
que no supere 90%.

Para limpiar no debe utilizar materiales abrasivas o detergentes agresivos.
Las piezas que tienen contacto directo con la piel deben desinfectarse con
el alcohol.

TIEMPO DE ALMACENAMIENTO:

No més de 5 afos o 3 afos desde la fecha de apertura del paquete de
producto.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:

Durante el transporte o almacenamiento el producto no debe colocarse por
debajo de otros productos o materiales mas pesados, ya que esto puede
provocar dafos en el producto.

RECICLAJE:

El producto no requiere reciclaje.

PAQUETE:

Bolsa de plastico. La sujecion contiene: logo del fabricante, fecha de la
fabricacion, tipo, modelo.

DATOS:

97-561 (EY23-1)

Frequenza [Hz] 63 125 250 500 1000 | 2000 | 4000 8000
Attenuazione | 41| g6 | 152 | 228 | 319 | 333 | 366 | 336
media [dB]

Deviazione

standard [dB] 36 34 23 36 34 38 27 30
APV 75 6,2 129 | 192 28,5 29,5 339 30,6
SNR: 25dB H:31dB M: 22 dB L:14dB
Peso propio de las orejeras- 178 g.
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APPLICAZIONI:

Le cuffie sono progettate per la protezione dell’apparato uditivo contro il
rumore generato da macchine in funzionamento. Le cuffie rispettano i
requisiti della direttiva europea 89/686/CEE e della norma EN352-1:2002.

REALIZZAZIONE:

La bardatura temporale e gli auricolari sono realizzati con materiale plastico
ipoallergenico.

Attenzione:

Bisogna sempre valutare se il prodotto garantisce una protezione adatta alle
condizioni di lavoro.

Sono cuffie antirumore di,media dimensione”.

L'applicazione di protezioni igieniche sugli auricolari puo influire sulle
caratteristiche acustiche delle cuffie antirumore.

Le cuffie antirumore, e in particolare gli auricolari, possono logorarsi. Devono
essere controllate spesso, ad esempio verificando I'assenza di fenditure e di
perdite.

PITTOGRAMMI ED ETICHETTE:
Sul prodotto vi sono le seguenti etichette:

MANUALE PER L'USO
CUFFIE ANTIRUMORE
MODELLO: 97-561 (EY23-1)
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wyinm - Fine del periodo di conservazione

EY23-1 CEEN352-1

dove:

EY23-1 - etichetta del produttore

EN352-1 - il prodotto rispetta tutti i requisiti della norma EN352-1

CE - il prodotto & stato sottoposto a valutazione di conformita e rispetta gli
standard in vigore nell'Unione Europea.

CONTROINDICAZIONI:

Non utilizzare il prodotto nei seguenti casi:

- sea contatto con la pelle provoca manifestazioni allergiche o se & stato
danneggiato.

E'vietato modificare autonomamente il prodotto.

Alcune sostanze chimiche possono danneggiare il prodotto. Consultare il

produttore per ottenere informazioni dettagliate al riguardo.

MODALITA DI UTILIZZO:

Prima dell’'uso controllare le condizioni tecniche e in particolare:

le condizioni degli auricolari e della bardatura temporale (usura o

danneggiamento provocano mancata tenuta e riducono lefficacia di

attenuazione del rumore).

1. Estendere la bardatura temporale al massimo fino alla posizione di
»apertura” e porre gli auricolari sulle orecchie, in tal modo la bardatura
temporale si appoggera sulla testa.

2. Se la bardatura temporale non si dovesse appoggiare, regolare
opportunamente gli auricolari fissati alle estremita della bardatura
temporale, in maniera che le cuffie aderiscano comodamente e
saldamente alla testa. Le cuffie devono essere indossate prima di entrare
nella zona di esposizione al rumore e vanno indossate per tutto il tempo
trascorso in tale zona.

CONDIZIONI DI CONSERVAZIONE E MANUTENZIONE:

Conservare in un luogo pulito e asciutto, lontano da sostanze corrosive, da
solventi o da vapori di solventi, fuori dalla portata dei raggi diretti del sole, a
temperatura ambiente e con umidita relativa non superiore al 90%.

Per la pulizia & vietato utilizzare materiali abrasivi e detergenti aggressivi. Le
parti a contatto con la pelle devono essere disinfettate con alcol.

PERIODO DI CONSERVAZIONE, IMMAGAZZINAMENTO:

Non oltre 5 anni o 3 anni dalla data della prima apertura dell'imballaggio
del prodotto,

IMMAGAZZINAMENTO E TRASPORTO:

Durante il trasporto o 'immagazzinamento é vietato schiacciare il prodotto
con altri prodotti o materiali pesanti, in quanto puo venire danneggiato.
SMALTIMENTO:

Il prodotto non richiede smaltimento.

IMBALLAGGIO:

Bustina di plastica. Sul bordo superiore vi & il logo del produttore, la data di
produzione, il tipo, il modello.

DATI:

97-561 (EY23-1)

Frequenza [Hz] 63 125 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Attenuazione | 41 1| g6 | 152 | 228 | 319 | 333 | 366 | 336
media [dB]

Deviazione

standard [d] 36 | 34 | 23 | 36 | 34 | 38 27 30
APV 75 | 62 | 129 | 192 | 285 | 295 | 339 | 306
SNR: 25dB H:31dB M: 22 dB L:14dB

Peso delle cuffie antirumore - 178 g.
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